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magyar-intézet szimdra megszereznie; sajnos azonban, a RMK.-ba tartozé
anyag nem keriilt Osszeségében és egységesen Berlinbe. A magyar-intézet
anyagat Fitz Jozsef rendezte s a hallei magyar kdnyvtarrél tanulményban
szamolt be. A RMK. I. kotetét két, a kdnyvtablakbél kifejtett, ismeretlen
nyomtatviny-téredékkel és Bél Matyds egy ismeretlen irdsanak cimlapjaval
egészitette ki. Ezek utan fogott Bucsay Mihaly a kdnyvtar teljes katalogu-
sdhoz, amely faradsigos munkija eredményéiil, ime, megjelent és pontos
konyvtari jelzéssel adjaanyomtatvanyok jegyzékét. A mashelyen leirt konyvekre
esak utal, de azokat is ellendrizte. (1—631.) Killon fejezetben — s ez a kata-
l6gus magva — kozli (632—754) a pontosan még le nem irt munkdik teljes
cimsorat, kizottitk 6 magyar nyelviiét ; teljesen ismeretlen az utébbiak kozott
nincsen. (Fiiggelékiil 9 olyan konyvet emlit meg jegyzeteibdl, amelyeket
a konyvtar anyagaban nem volt médjiban félkutatnia.) A nem magyar nyel-
vilek kozott sok olyant ir le, amelyet Szab6 Kéroly esak masodkézbdl ismert.
Bucsay véleménye szerint is a konyvtarban még rejtezkedhetik hungaricum.
Az eldkeriilt anyagnak azonban pontos jegyzékét adja e kdnyv, amelyért
— s benne gzézndl tobb, torténeti és irodalomtdrténeti szempontbdl j emlék-
nek foltarasdért — héldsak lehetiink Buesaynak. A hasznélati utasitissal is
megszerzett katalégusrél mondanivaléit Buesay német nyelven is kizzéadja.

Kurcsir Bira.

Szarvas: Margit : Magankonyvtaraink a X VIIIL szdzadban. Fépapok
és fourak, nemesek és polgarok gyiijteménvei. Budapest, Orsz. Széchenyi-
konyvtar kiadasa, 1939. 8-r., 131 L

Irodalmi élet és nemzeti miivel6dés szempontjabél egyként fontos régi
kinyvtaraink ismerete. De maga az irodalomtorténeti kutatis is sok 6szton-
zést meritett beldle. Zrinyi Miklés vagy Kisfaludy Sandor kényvtiranak jegy-
zéke forrastanulmanyokra adott kitiing alkalmakat, Rakéezi konyvtaraé, amely
Saussure munkajab6l lett ismeretessé, Mikesre vetett sok 1) vilagossagot.
A XVIIL szézad eszmevilaginak s éles szellemi fordulatinak, a barokkhdl
a folvilagosoddsba, hii tikrei a kdnyvtarak, amelyeknek alapitdsai ekkor élik
virdgkorukat. Szarvasi Margit hélds, de fontos foladatot is végzett, mikor
a szazad nagy konyvtarairél komoly, Osszefoglalé attekintésre torekedett.
Klimé Gyorgy, Esterhdazy Kéroly gr. és Batthyéiny Igndc gr. bokeziien vasa-
rolt, nagy alapitasai mellett kisebb piispoki konyvtarakrél is szamot ad
(a gyorit nélkiilozziik beléle), Raday Gedeon, Teleki Samuel, Széchenyi Ferenc,
Festetics Gyorgy gréfok és més fouraink konyvgyiljté munkissigat anyaguk
szerint csoportositva ismerteti s egyéb magankonyvtarakra is kitér réviden.
Az irodalomtorténetnek is szolgilatot tett a rokoko-klts, Csépan Istvén.
kényvtaranak részletesebb ismertetésével és konyvjegyzékének pontos koz-
lésével, Figyelmét elkeriilte Verseghy Ferenc kinyvtaranak katalégusa (Gydri
Szemle 1932.) és Kresznerics Ferenc konyveinek jegyzéke (M. T. Akadémia
kézirattara). Szarvasi Margil konyvének ismerete folveti a gondolatot, hogy
Raday Gedeon konyvgyiijto tevékenységének alapos és szakszeri foldolgo-
zasa, az egész idevago levelezés kiaknazdsaval még sok ujat mondhatna a.

XVIII. szdzad irodalmi életérd;.
Kerekes EmiL.



